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PIRKIMO SUTARTIS

2019-10- 77 Nr._£6L102//F

Vilnius

I. SUTARTIES SALYS

1. Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, kurios
registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 3, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Vilniaus miesto savivaldybes
administracijos Civilinés saugos skyriaus 1. e. p. vedéjos Sandros Norbutaités, veikiancios pagal
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. rugséjo 25 d. jsakymg Nr. 30-
2443/19 ,.Dél jgaliojimo pasirasyti vieSyjy pirkimy sutartis“ (2019 m. spalio 3 d. jsakymo Nr. 30-
2523 redakcija), toliau vadinama Pirkéju, ir UAB ,,Konferenta®, juridinio asmens kodas 301503833,
kurios registruota buveiné yra Kalvarijy g. 125 B, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Petro Pauliko,
toliau vadinama Pardavéju, toliau kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, vadovaudamiesi ,,Vaizdo aparatiiros su priedais“ vie$ojo pirkimo rezultatais, 2019-
10-01 tiekéjy apklausos pazyma Nr. 388, sudaré ia pirkimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis §ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o Pardaveéjas
isipareigoja parduoti vaizdo aparatiira su priedais (toliau — prekés) pagal vieSojo pirkimo sglygas.
Perkamos prekes: televizorius — 2 vnt., televizoriaus laikiklis — 2 vnt., monitorius — 4 vnt., monitoriaus
laikiklis — 4 vnt., HDMI laidas — 6 vnt., kompiuteris — 2 vnt.

3. Prekiy perdavimo-priémimo akto forma patelkta Sutarties 2 priede. Sis priedas yra
neatsiejama sudéting Sutarties dalis. Perdavimo-priemimo aktu perduotos prekés tampa Pirkejo
nuosavybe.

III. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR VIETA

4. Prekiy tiekimo terminai: 1 ménuo nuo Sutarties sudarymo dienos. Prekiy perdavimas
jforminamas prekiy perdavimo-priémimo aktu (2 priedas), kurj pasira3o jgalioti Pirkgjo ir Pardavéjo
atstovai prekiy perdavimo — priémimo metu.

5. Prekés turi biiti pristatytos adresu: Konstitucijos pr. 3, Vilnius.

IV. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

6. Sioje Sutartyje nurodyty bendra prekiy kaina, jskaitant PVM 3 999,00 yra (trys tukstanciai
devyni $imtai devyniasdesimt devyni eurai 00 ct).

7. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas $is kainos apskai¢iavimo budas:
fiksuotos kainos su perzilra.

8. Prekiy pirkimas finansuojamos Savivaldybeés biudZeto l€3y.

9. Prekiy kaina, nurodyta 6 p., yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas.

10. Prekiy kainai jtakos negali turéti terminy paZeidimas, darbo uzmokescio ir kity panaSiy
ilaidy iSaugimas.

11. Prekiy kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizikg dél Prekiy
kainos padidéjimo prisiima Pardavéjas.

12. Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas pasiraSo priémimo-
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perdavimo aktg ir gauna PVM saskaita—faktiira arba lygiavertj dokumenty. Tais atvejais, kai yra
objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i§ biudZeto), mokéjimai gali biti atidedami,
velavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-
perdavimo akto pateikimo Pirkéjui dienos.

13. Prekiy kaina dél pasikeitusiy mokeséiy perskaicinojama tokia tvarka:

13.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama prekiy kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams prekiy kaina neperskai¢iuojama;

13.2. perskaitiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
Istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iasi mokes¢io tarifas;

13.3. perskaifiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, prekiy kainoje esantis PVM
tarifas nepatiektoms prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus;

13.4. prekiy kainos pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

13.5. perskaiciuota prekiy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei€iasi $io mokesdio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

14. Vykdant Sutart], sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Pirkéjas elektronines
sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis,
i8skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar informacinés
sistemos ,,E. sgskaita” pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Pardavéjo keitimasis informacija
naudojantis Siomis sistemomis.

15. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Pirkéjui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai&iuoti pagal
Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

16. Pardavéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio
sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal ig
Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo momento.

V. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

17. Pirkéjas isipareigoja:

17.1. priimti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes;

17.2. uZ pristatytas prekes sumokeéti Pardavéjui $ioje Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais pagal pateiktas PVM sgskaitas faktiras.

18. Pardavéjas jsipareigoja:

18.1. perduoti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes pagal Sutartyje ir (ar) techningje
specifikacijoje (1 priedas) nurodytus reikalavimus;

18.2. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

18.3. suteikti garantija (36 ménesiai nuo priémimo — perdavimo akto pasiraymo dienos).
Garantija turi galioti visoms prekés (-iy) sudétinéms dalims;

18.4. jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

19. Pardavéjas garantuoja, kad prekiy kokybé jy pateikimo Pirkéjui momentu atitinka pirkimo
dokumenty reikalavimus, standartus ir normas, taikomas $ios rsies prekéms.

20. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai: néra. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.
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21. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiilyma subtiekéjai nebuvo
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus Pirkéja. ;

22. Pirkéjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) bty pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks€iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Pardavéjas kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti subtiekéjus.

23. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesng) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutart], tik Pirkéjui ir Pardavéjui
pasiraius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

24. Kiekvienu atveju Pardavéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatytg
Sioje Sutartyje, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 6 p. nurodytos
bendros prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

25. UZdelsus laiku atsiskaityti uz pristatytas prekes, Pirkéjas Pardavéjui reikalaujant moka 0,02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng vélavimo dieng. Salys susitaria, kad
$iuo atveju palikanos nemokamos.

26. Pardavéjui pateikus nekokybiskas prekes ir neatsizvelgus j Pirkéjo pastabas dél prekiy
trukumuy, Pirkéjas turi teisg nepasirasyti perdavimo-priémimo akto ir per 30 dieny pareiksti Pardavéjui
pretenzija, nurodant trikumus ir ne trumpesnj kaip 60 dieny terming trikumams paSalinti arba
pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis prekémis. Trukumy nepaSalinus ar juos pasalinus
netinkamai arba nekokybisky prekiy nepakeitus kokybiskomis prekémis, Pirkéjas taiko Pardavéjui
10 procenty dydZio bauda nuo 6 p. nurodytos bendros prekiy kainos uz kiekviena paZeidimo atvejj.
Pirkeéjas taip pat turi teis¢ nevykdyti mokéjimo, kol nebus istaisyti Sutarties paZeidimai. Nustatytus
pazeidimus Pardavéjas privalo pasalinti savo sgskaita.

27. Jei Pardavéjas nutraukia Sutart] viena$ali$kai, Pardavéjas moka Pirkéjui bauda, kuri lygi 10
procenty nuo 6 p. nurodytos bendros prekiy kainos.

28. Pardavéjui pagal Sutartj priskai¢iuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biiti i8skai¢iuojami i3
Pirkéjo mokétiny sumy Pardavéjui.

29. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uZ perduotas prekes,
Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

30. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

VII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

31. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

32. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.
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33. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams ;gyvendmtl ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

34. Gali biti tvarkomi &ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suférmuojami Sutarties vykdymo metu.

35. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezifiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziarétojai; (IIT) mokes¢iy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Sallq pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

36. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacms jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

37. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtleke_]u darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti SutarCiai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba
gali buti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybg su jais susipazinti. Salys paZzymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

38. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VIIIL. KITOS SALYGOS

39. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy
pagal $ia Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.

40. Pirkimo dokumentai, Pardavéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasifilymas yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

41. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

42. Pirkéjas, jspéjes Pardavéja prie§ 15 dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties salygy paZeidimu bus laikomas bet kurio
isipareigojimo pagal Sutartj nevykdymas ar netinkamas vykdymas. Pirkéjas taip pat gali nutraukti
Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

43. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku 3aliy susitarimu.

44. Kiekviena ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, $alys spre¢s derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i3spresti derybomis, gin¢as bus sprendZiamas teisme pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

45, Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus Sutartyje esancia
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

46. Sutar&iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aikinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.
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47. Pardavéjas Sutardiai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja (us): Petras Paulikas, tel.

- 25) 2102448, el. pastas: info@konferenta.lt .

48. Pirkéjas Sutar¢iai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja (-us): Darius Miniauskas,

~ 121:(85) 211 2055, el. pastas: darius.miniauskas@vilnius.It .

49. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas, yra Vilniaus miesto savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy
skyriaus Pirkimy procediiry poskyrio prekiy ir paslaugy specialistas Arnoldas Mozolis, tel.: (8 5) 211
2295, el. pastas: arnoldas.mozolis@pvilnius.lt.

50. Pirkéjas taip pat gali Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. nurodytais
atvejais ir tvarka vienaSaliskai nutraukti Sutartj apie tai Pardavéjui i8 anksto praneSant rastu.

51. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais, turiniais vienodg juriding galig, po vieng —
Pirkéjui ir Pardavéjui.

52. Sutarties priedai:

52.1. techniné specifikacija (1 priedas);

52.2. perdavimo-priémimo aktas (2 priedas);

52.3. Pardavéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas (3 priedas).

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkeéjas Pardavéjas
Vilniaus miesto savivaldybés administracija UAB ,,Konferenta“
Kodas 188710061 Kodas 301503833

Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius
Tel. (8 5) 211 2000
Faksas (8 5) 211 2222
El. pastas savivaldybe@vilnius.lt
A.s. LT56 4010 0424 0392 0304

Kalvarijy g. 125 B, LT-08221 Vilnius
Tel. (8 5) 210 2448
El. pastas info@konferenta.lt
A.s. LT36 7044 0600 0626 7299
AB SEB bankas, kodas 70440

Luminor bank AB, kodas 40100

Civilinés saugos skyriaus l. e. p. vedéja

derol e
w\rj\% o
a

rios
omi
‘bés
\gal
30-
30-
33,
mi
{0,
as
O




